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Disclaimer and Safety Guidelines

Warning and Disclaimer

Please read the entire user manual to familiarize yourself with the
product's features before operating it. Improper use of this product
may cause serious injury to yourself or others, or result in product
damage and property loss. Using this product involves certain safety
risks and requires a period of familiarization before it can be used
safely. Basic knowledge is also necessary for operation. Without a
strong safety awareness, improper operation may result in product
damage and property loss, or even cause serious injury to yourself or
others. This product is not suitable for use by children. Do not use any
parts not provided or recommended by our company. You must
strictly follow our company's guidelines for installing and using the
product. Before assembling, setting up, or using the product, please
carefully read all instructions and warnings in the user manual.

Safety Operating Guidelines

Use this product in an open . . . I . .
unobstructed environment. The aircraft signal is good. Work within visual range Control the working height

below 80 meters.
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\When operating, stay away from crowds, trees, and buildings, and avoid working above flammable materials.

.When operating, the equipment and operators should be located upwind of the target object, and safety must be ensured.
.This equipment requires the addition of flammable liquid before operation. When adding liquid,

stay away from sources of ignition, and safety must be ensured.
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Do not work in rainy, foggy, snowy, thunderstorm, or windy weather (wind speed of 15 meters per second or higher).

Do not touch equipment that is in operation, and avoid touching equipment that has just completed operation.
Otherwise, you may suffer serious personal injury or property damage.
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Product Overview

This chapter mainly introduces the
main components of this product,
its main technical parameters, and
instructions for using each
component.



1.BK4 Red and Blue Warning Thrower

1.1. Introduction

BK4 is a two-in-one device equipped with red and blue strobe lights

and a launcher. It can operate reliably in harsh weather conditions and

can be mounted on DJI Mavic M4 series drones via the DJIEPORT

interface. It features a 5-second quick installation capability at the

bottom and a two-stage launch function that allows two mounted

objects to be launched separately. Each launch point supports two

launch modes: strap launch and line launch.

1.2. Main technical parameters

project Technical specifications
size <85%75%35mm

Weight <75g

supply voltage DC9-17V

total power <25W

Throwing position 2nd place

operating temperature | -20°Cto+50°C

Protection rating IP55

Control method

PSDK control/WeChat mini program, APP Bluetooth control

Lighting
parameters

120° angle, 2-channel red and blue strobe lights

When the aircraft is hovering normally, ensure that the red and blue
lights of the drone can be seen 360 degrees around the drone, and
that there are no blind spots when observing the red and blue lights
from the ground.
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1.3. Instructions for use

1.3.1. Loading

1) Lift the left and right latches. Insert the aircraft into the bottom of
the flight case and press the round buttons on both sides.

Ensure that it is securely installed on the aircraft;
2) Plug in the PSDK cable and use your hand to push the hook to
attach the throwing object. Or use a strap.

Push the metal buckle onto the hook, place the items to be
secured inside, and tighten by adjusting the position of the Velcro
on the other side. Ensure everything is secure before takeoff.
(Note: Manually move the left lever to change the left-side load.
Move the right lever to change the right-side load. Do not press
both levers simultaneously.)O
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1.3.2. Operating Instructions

1) Panel Description

After completing the pre-flight check, turn on the drone in the order
of remote controller-drone. If the aircraft system and launcher are
functioning normally, the following icon will appear on the DJIMAVIC4

main interface, indicating that the drone has correctly identified BK4.
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1.3.3. Uninstall

When the task is complete, remove the PSDK cable and lift the left and

right latches. Remove the mount from the aircraft.
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Haftungsausschluss und Sicherheitshinweise

Warnung und Haftungsausschluss

Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung durch und machen Sie sich mit
den Funktionen des Produkts vertraut, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei
unsachgemaler Handhabung

kann dieses Produkt zu schweren Verletzungen |lhrer Person oder anderer
Personen fuhren oder Schaden am Produkt

und Sachschéaden verursachen. Die Verwendung dieses Produkts birgt gewisse
Sicherheitsrisiken und erfordert eine gewisse Einarbeitungszeit,

bevor es sicher verwendet werden kann. AuRerdem sind einige grundlegende
Kenntnisse erforderlich, um es bedienen zu kénnen.

Ohne ein ausgepragtes Sicherheitsbewusstsein kann eine unsachgemafe
Bedienung zu Produktschaden und Sachschaden

oder sogar zu schweren Verletzungen Ihrer Person oder anderer Personen fuhren
. Dieses Produkt ist nicht fur Kinder geeignet. Verwenden Sie

keine Teile, die nicht von unserem Unternehmen bereitgestellt oder empfohlen
werden, und befolgen Sie bei der Installation

und Verwendung des Produkts strikt die Anweisungen unseres Unternehmens.
Lesen Sie vor der Montage, Einrichtung und Verwendung sorgfaltig alle
Anweisungen und Warnhinweise im Benutzerhandbuch

durch.

Sicherheitshinweise fur den Betrieb

Verwenden Sie dieses Produkt in einer

offenen Umgebung ohne Hindernisse. Das Flugzeug Arbeiten im Sichtbereich  Die Arbeitshéhe muss unter
sendet ein gutes Signal. 80 Metern liegen.
A i
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Halten Sie wéhrend der Arbeit Abstand zu Menschen, B&dumen und Geb&uden und vermeiden Sie Arbeiten Gber brennbaren Materialien.

.Die Gerdte und das Bedienpersonal sollten sich wihrend der Arbeit in Windrichtung zum Zielobjekt befinden. Achten Sie unbedingt auf Sicherheit.
Vor der Inbetriebnahme des Ger&ts muss brennbare Fliissigkeit eingefiillt werden. Halten Sie sich beim Einfillen von offenen

Flammen fern und achten Sie unbedingt auf Sicherheit.
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Bei Regen, starkem Nebel, Schneefall, Gewitter, starkem Wind (Windgeschwindigkeit von 15 m/s oder mehr) und &@hnlichen Wetterbedingungen darf nicht gearbeitet werden.
Km\‘

)

Beruihren Sie niemals Gerdte, die in Betrieb sind, und vermeiden Sie den Kontakt mit Gerdten,
die gerade ihre Arbeit beendet haben. Andernfalls kann es zu schweren Personen- und Sachschdden kommen.
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Produktubersicht

Dieses Kapitel enthalt eine

Ubersicht tiber die wichtigsten
Komponenten dieses Produkts, die
wichtigsten technischen Parameter
sowie Anweisungen zur
Verwendung der einzelnen
Komponenten.



1. BK4 Rot-Blau-Warnwerfer

1.1. EinfuUhrung

BK4 ist ein Kombigerat mit rotem und blauem Blitzlicht und

Wurfvorrichtung. Es funktioniert zuverlassig unter widrigen
Wetterbedingungen und kann tber die DJIEPORT-Schnittstelle an

Drohnen der DJI M4-Serie angebracht werden. Es lasst sich in 5

Sekunden an der Unterseite montieren und verfugt Uber eine 2-stufige

Wurfvorrichtung, mit der zwei angebrachte Gegenstande separat

geworfen werden kdnnen. Gleichzeitig sind an jedem Wurfpunkt zwei

Wurfmodi méglich: Wurf mit Gurtband und Wurf mit Aufhangeseil.

1.2. Haupttechnische Parameter

Projekt Technische Daten
Abmessungen <85x75%x35mm

Gewicht <759

Versorgungsspannung | DC9-17V

Gesamtleistung <25W

Wurfposition 2 Personen

Betriebstemperatur

-20 =C bis +50 <=C

Schutzart

IP55

Steuerungsart

PSDK-Steuerung/WeChat-Miniprogramm, APP-Bluetooth-Steuerung

Lichtparameter

120° Winkel, 2 rote und blaue Blitzlichter

Bei normalem Schwebeflug des Flugzeugs ist sichergestellt, dass die
roten und blauen Lichter des Drohnenflugzeugs rund um die Drohne
in einem Winkel von 360 Grad sichtbar sind und dass es keine toten
Winkel bei der Beobachtung der roten und blauen Lichter vom
Boden aus gibt.
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1.3. Gebrauchsanweisung

1.3.1. Beladen

1) Heben Sie die Verriegelungen auf der linken und rechten Seite an.
Setzen Sie die Vorrichtung in die Unterseite des Flugzeugs ein und
dricken Sie die runden Kndpfe auf beiden Seiten. Vergewissern Sie sich
, dass sie fest am Flugzeug befestigt ist.

2) Schliel3en Sie das PSDK-Kabel an und schieben Sie den Haken mit der
Hand, um den zu werfenden Gegenstand einzuhangen. Oder schieben
Sie den Haken mit dem Metallverschluss der Haltegurte ein, legen Sie
den zu befestigenden Gegenstand hinein und ziehen Sie ihn fest, indem
Sie die Position des Klettverschlusses auf der anderen Seite anpassen.
Vergewissern Sie sich, dass alles fest sitzt, bevor Sie starten. (PS:
Durch manuelles Betatigen des linken Hebels kann der linke Haken
ausgetauscht werden. Durch Betatigen des rechten Hebels kann der
rechte Haken ausgetauscht werden. Bitte dricken Sie nicht gleichzeitig

",'5/?) \ O

i
B

1.3.2. Bedienungsanleitung

1) Erlauterung des Bedienfelds

Nach Abschluss der Vorflugkontrolle schalten Sie die Drohne in der
Reihenfolge Fernbedienung — Drohne ein. Wenn das Flugsystem und
der Werfer ordnungsgemal funktionieren, erscheint auf dem
Hauptbildschirm des DJI MAVIC 4 das folgende Symbol, das anzeigt,

dass die Drohne den BK4 korrekt erkannt hat.
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2) Driucken Sie Taste 1, um Haken Nr.1 zu I6sen.

Dricken Sie Taste 2, um Haken Nr. 2 zu l6sen; dricken Sie Taste
12, um 1 und 2 nacheinander zu l8sen;

Rot-blaue Leuchte: Die beiden rot-blauen Tasten haben
unterschiedliche Blinkfrequenzen;
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1.3.3. Deinstallation
Nach Abschluss der Arbeiten entfernen Sie das PSDK-Kabel und heben

Sie die Verriegelungen auf der linken und rechten Seite an. Nehmen Sie
die Halterung vom Flugzeug ab.
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